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STRUCNE ODOVODNENIE

Marrakesskt zmluvu, ktort v roku 2013 prijala Svetova organizéacia dusevného vlastnictva
(WIPO), podpisalo uz viac ako 60 krajin vratane Eurdpskej unie. Jej hlavnym ciel'om je
vytvorit’ subor povinnych vynimiek a obmedzeni v prospech osdb, ktoré su nevidiace,
zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou poruchou ¢itania. Tieto vynimky a obmedzenia
autorskych prav, ktoré sa maju zaviest’ vo vSetkych krajinach, ktoré st signatarmi dohody,
umoznia vyhotovovanie rozmnozenin, rozsirovanie a spristupiiovanie uverejnenych diel

vo formatoch uréenych pre osoby ktoré s nevidiace, zrakovo postihnuté, alebo postihnuté
inou poruchou ¢itania, a umoznia tiez cezhrani¢nti vymenu takychto diel. Prave tato vymena
je predmetom tohto nariadenia, ktoré Komisia navrhuje.

Navrhom sa legislativny ramec Eurdpskej unie meni v stlade s Marrake$skou zmluvou.
Vysledkom bude plnenie zavizkov Unie podl'a Marréke$skej zmluvy, pokial’ ide o vymenu
rozmnoZenin v pristupnych formatoch medzi Uniou a tretimi krajinami, ktoré st stranami
Marrakesskej zmluvy, v prospech beneficientov.

Spravodajca podporuje ndvrh Komisie a je presvedceny o tom, Ze tento navrh je spravnym
krokom k plneniu zavizkov, ktoré Unia prijala. Navrhuje niekol’ko pozmefiujticich navrhov,
ktorych ciel'om je doslednejsie zladit’ navrh Komisie so samotnou MarrakeSskou zmluvou,
konkrétne v casti obsahujlicej vymedzenia pojmov: kto st beneficienti, ¢o st rozmnoZeniny
v pristupnom formate a najmé kto st opravnené pravnické osoby, ktoré roz§iruji, oznamuja
a spristupiiujii rozmnoZzeniny v pristupnych forméatoch beneficientom.

Podra spravodajcu je tiez zasadne dolezité zdoraznit', Ze vyvoz tychto rozmnoZenin by nemal
viest’ ku komercnej ¢innosti. Cielom doplneni navrhovanych v tomto kontexte je priniest’
opravnenym pravnickym osobdm so sidlom v uréitom ¢lenskom $tate pravnu istotu

pri cezhrani¢nych aktivitach s tretimi krajinami.

Komisia navrhuje reviziu tohto nariadenia najskor po uplynuti minimalne piatich rokov

od nadobudnutia G¢innosti. Spravodajca trva na tom, Ze tato revizia sa musi uskuto¢nit’ skor
(pocas prvych piatich rokov), pretoze Komisia neuskutoc¢nila postudenie vplyvu, ktoré by toto
nariadenie mohlo mat’ zo socidlneho a z ekonomického hl'adiska.

Spravodajca by napokon rad zdoraznil, Ze znenie vSetkych navrhov je v stlade
s MarrakeSskou zmluvou.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre kulttru a vzdelavanie vyzyva Vybor pre pravne veci, aby ako gestorsky vybor vzal
do Uvahy tieto pozmenujuce navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 1 a (nové)

AD\1118341SK.docx 3/14 PE595.580v02-00

SK



SK

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(1a) kedZev ¢lanku 26 Charty
z&kladnych prav Eurdpskej unie

a v Dohovore Organizacie Spojenych
narodov o pravach os6b so zdravotnym
postihnutim (UNCRPD) sa vyZaduje
integrécia os6b so zdravotnym
postihnutim;

Pozmenujuci navrh

(2a) Priprijimani opatreni potrebnych
na umoznenie cezhrani¢nej vymeny
rozmnoZenin urcitych diel a iného
predmetu ochrany v pristupnych
forméatoch s tretimi krajinami, ktoré su
zmluvnymi stranami MarrdkeSskej
zmluvy, by ¢lenské Staty mali reSpektovat’
povinnosti a byt’ oprdavnené vykondvat’
prava vyplyvajuce z Bernského dohovoru,
Dohody o obchodnych aspektoch prav
dusevného vlastnictva a 20 Zmluvy WIPO
0 autorskom prave, a to v sulade

S ¢lankom 11 Marrakesskej zmluvy, ktory
zmluvnym stranam umoZiuje stanovit’
obmedzenia alebo vynimky tykajuce sa
prav v uréitych pripadoch, ktoré nie su

Vv rozpore s beznym vyuZitim diela

a neoddvodnene nezasahuju

do opravnenych zaujmov autora.

Odévodnenie

Cielom tohto odovodnenia je opakovane zdoraznit vyznam zavizkov vyplyvajucich
z medzinarodnych zmlav. Znenie je prevzaté z Marrdkesskej zmluvy.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odovodnenie 4 a (nové)

PE595.580v02-00 4/14

AD\1118341SK.docx



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(4a) S ciel’om podporovat’ vyvoz
rozmnoZenin v pristupnych formétoch

a publikacii, ktoré vytvorili nositelia prav
v pristupnych formatoch, by sa

V Eurdpskej unii mala vytvorit’ jednotna
online databaza. Tato databaza by mala
byt’ verejne pristupnd z tretich krajin,
ktoré su zmluvnymi stranami
Marrakesskej zmluvy. Na ul’ahcenie
dovozu takychto publikdcii je dolezité, aby
tato databaza bola interoperabilna

s databazou ABC TIGAR (Trusted
Intermediary Global Accessible
Resources) vytvorenou pod zdstitou
Svetovej organizacie duSevného
vlastnictva (WIPO).

Odévodnenie

V novom od6vodneni je Eurépska komisia vyzvand, aby ulahcila vymenu informdcii tym, Ze
tretim krajinam, ktoré su zmluvnymi stranami Marrdkesskej zmluvy, sa poskytne pristup

k databdze pozadovanej v smernici [...]. Tdto nova iniciativa by mala byt zaloZend

na existujucej celosvetovej databaze, ktoru vytvorilo zdruzenie Accessible Book Consortium
pod zastitou Svetovej organizacie dusevného viastnictva (WIPO), a mala by s nou zostat’

interoperabilna.

Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) S ciel'om zlepsit’ dostupnost” kopii v
pristupnom formate a zabranit’
nelegalnemu Sireniu diel a inych
materialov by mali povolené subjekty,
ktoré sa zapajaju do distriblcie alebo
spristupnenia kopii v pristupnom formate,
splnit’ urcité povinnosti.

AD\1118341SK.docx

Pozmenujuci navrh

(5) S ciel'om zlepsit’ dostupnost’
rozmnoZenim v pristupnych formdtoch a
zabranit’ nelegalnemu Sireniu diel a inych
predmetov ochrany je nevyhnutné, aby
Clenské Staty ul’ahdili dohodu tykajucu sa
usmerneni o najlepSich postupoch medzi
skupinami zastupcov opravnenych
pravnickych osdb, ktoré sa zapajaju do
vyroby, distriblcie rozmnoZenin

v pristupnom formate alebo umoznenia
pristupu k nim, pouzivatel’mi a nositel’mi
prav.
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Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Clanok 2 —odsek 1 —bod 1

Text predlozeny Komisiou

1. ,,dielo alebo iny material“ je dielo
vo forme knihy, odborného casopisu,
novin, zabavného casopisu alebo inych
pisomnych materialov vratane partitur a
suvisiacich ilustracii v akomkol’vek
médiu, a to aj vo zvukovej podobe, akou
su napriklad audioknihy, ktoré je
chranené autorskym pravom alebo s nim
stvisiacimi pravami a ktoré je uverejnené
alebo inak zakonne spristupnené
verejnosti;

Pozmenujuci navrh

1. ,.dielo a iny predmet ochrany* je
literarne, akademicke alebo umelecké
dielo v podobe textu, zaznamu a/alebo
suvisiacich ilustracii vratane partitar, ktoré
je chranené autorskym pravom alebo s nim
stvisiacimi pravami a ktoré je uverejnené
alebo inak zakonne spristupnené verejnosti
v knihach, elektronickych knihéach,
odbornych casopisoch, novindch,
zabavnych asopisoch alebo inych
pisomnostiach a v akejkol’vek medidlnej
podobe vratane zvukovej podoby, ako su
napriklad audioknihy a rozhlasové
vysielanie;

Odévodnenie

Cielom tohto pozmenujuceho navrhu je revidovat vymedzenie pojmu ,, dielo *“ navrhovaného
Komisiou v kontexte Marrdkesskej zmluvy, v ktorej sa rozlisuje medzi ,,obsahom “ a

L, médiom “ literarneho alebo umeleckého diela.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia

Clanok 2 — odsek 1 — bod 2 — iivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

(2)  ,opravnend osoba‘“ je:

Pozmenujuci navrh

(2) ,.beneficient” je, bez ohl’adu
na pripadné d’alsie postihnutie,
ktordkol’vek z nasledujucich osob:

Odévodnenie

Tymto doplnenim sa vymedzenie pojmu ,, beneficient “ zosuladuje s Marrdkesskou zmluvou.
Malo by sa vztahovat' na casti a, b, ¢ aj d clanku 2 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 2 — pismeno ¢
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Text predlozeny Komisiou

C) osoba, ktora ma poruchu vnimania
alebo Citania vratane dyslexie, v dosledku
¢oho nie je schopna Citat’ tlacené diela v
zasade v rovnakej miere ako osoba, ktord
netrpi takouto poruchou alebo
postihnutim; alebo

Pozmenujuci navrh

C) osoba, ktora ma poruchu vnimania
alebo ¢itania vratane dyslexie, v désledku
¢oho nie je schopna ¢itat’ tlacené diela v
zasade v rovnakej miere ako osoba, ktord
nie je nevidiaca, zrakovo postihnuta ani
postihnutd inou poruchou ¢itania; alebo

Odévodnenie

(Netyka sa slovenskej verzie.) Podla pismena e) preambuly Dohovoru OSN o prévach os6b so
zdravotnym postihnutim je zdravotné postihnutie vysledkom ,,vzajomného pésobenia medzi
osobami so zhorsenym zdravim a medzi bariérami v postojoch a v prostredi, ktoré im brania
plne a ucinne sa zucastiovat na Zivote spolocnosti na rovnakom zdaklade s ostatnymi . Inymi
slovami, postihnutie je vysledkom tychto bariér, a nie ich poruch alebo odlisnych schopnosti.

,,Porucha“ je preto vhodnejsi pojem.

Pozmernujici navrh 8

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 2 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) osoba, ktora v désledku telesného
postihnutia nie je inak schopna drzat’ knihu
alebo s lou manipulovat’ alebo zamerat’
svoj zrak €1 hybat’ o€ami v rozsahu, ktory
by bol bezne potrebny na ¢itanie;

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 3

Text predlozeny Komisiou

3) ,.Képia Vv pristupnom formate“ je
kopia diela alebo iného materialu
vyhotovena alternativnym spdsobom alebo
v podobe, vd’aka ktorej ma opravnena
osoba pristup k dielu alebo inému
materialu, ¢o znamena aj to, Ze takato
osoba vd’aka tomu ziskava pristup tak
'ahko a pohodlne ako osoba bez takejto
zrakovej poruchy alebo iného postihnutia
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Pozmenujuci navrh

d) osoba, ktora v désledku telesného
postihnutia nie je inak schopna drzat’ knihu
alebo s lou manipulovat’ alebo zamerat’
svoj zrak €1 hybat’ o€ami v rozsahu, ktory
by bol bezne potrebny na ¢itanie;

Pozmenujuci navrh

(3)  ,rozmnoZenina v pristupnom
formate* je rozmnoZenina diela alebo
iného predmetu ochrany predloZend

na neziskovom zéklade a vyhotovena
alternativnym spésobom alebo v podobe,
vd’aka ktorej ma beneficient pristup k dielu
alebo inému predmetu ochrany, ¢o
znamena aj to, ze takato osoba vd’aka tomu
ziska pristup tak 'ahko a pohodIne ako
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podl'a odseku 2;

osoba bez takejto zrakovej poruchy alebo
in¢ho postihnutia podla odseku 2;

Odévodnenie

Je dolezité zdoraznit nekomercny charakter rozmnozenin. Do vymedzenia pojmu opravnenych
pravnickych osob to prindsa vacsiu zrejmost’ a objasnuje, Ze ich cinnosti sa vykonavaju

na neziskovom zaklade.

Pozmenujici navrh 10

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 4

Text predlozeny Komisiou

4) ,,povoleny subjekt je organizacia,
ktord poskytuje vzdeldvanie, inStruktainu
odbornu pripravu, adaptaéné Citanie alebo
pristup k informéciam pre opravnené
osoby na neziskovom zaklade, a to ako
svoju hlavnu ¢innost’ alebo ako jednu zo
svojich hlavnych ¢innosti alebo poslani vo

verejnom zaujme.

Pozmenujuci navrh

4) ,,Opravnena pravnicka osoba“ je
pravnické osoba, ktora mé opravnenie
alebo je uznana clenskym Statom, v
ktorom je usadend, na poskytovanie
vzdelavania, inStruktaZnej odbornej
pripravy, adaptacného Citania alebo
pristupu k informaciam pre beneficientov
na neziskovom zaklade. Zahrria aj Stdatnu
instituciu alebo neziskovu organizdciu,
ktora poskytuje rovnaké sluzby
beneficientom ako jednu zo svojich
primarnych ¢innosti alebo v rdmci svojich
inStituciondlnych zavizkov.

Odévodnenie

Cielom tohto pozmenujuceho navrhu je doplnit' vymedzenie pojmu ,,povoleny subjekt“, ktoré
navrhla Komisia, a zohladnit pritom vymedzenie uvedené v Marrakesskej zmluve, ktora
Specifikuje, kto ma tieto subjekty zo zakona povolovat' alebo uzndvat.

Pozmenujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Povoleny subjekt usadeny v ¢lenskom
State moze distribuovat’, oznamovat’ alebo
spristupfiovat’ opravnenym osobam alebo
povolenému subjektu usadenému v tretej

PE595.580v02-00
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Pozmenujuci navrh

Opravnena pravnicka osoba so sidlom v
¢lenskom $tate moze na neziskovom
zaklade rozSirovat’, oznamovat’ alebo
spristupnovat’ beneficientom alebo
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krajine, ktora je stranou Marrakesskej opravnenej pravnickej osobe so sidlom v

zmluvy, képiu v pristupnom formate tretej krajine, ktora je stranou Marrakesskej
vyhotovent v stlade s vnutrostatnymi zmluvy, rozmnoZeninu v pristupnom
pravnymi predpismi prijatymi v stlade so formate vyhotovend v sulade s

smernicou [...]. vnutroStatnymi pravnymi predpismi

prijatymi v stlade so smernicou [...]

a za predpokladu, Ze pdvodna opravnena
pravnicka osoba pred rozSirenim alebo
spristupnenim nevedela alebo nemala
opodstatnené dovody domnievat’ sa,

Ze rozmnoZenina v pristupnom formate sa
bude pouZivat’ pre iné osoby nez
beneficientov.

Odévodnenie

Je mimoriadne dolezité zdoraznit, Ze vyvoz rozmnozenin by nemal viest ku komercnej
cinnosti. Posledna cast textu je doplnenim, ktoré vychadzajuca zo znenia Marrakesskej
zmluvy a ktoreé je v tomto odseku délezité na vytvorenie pravnej istoty pre opravnené
pravnické osoby so sidlom v clenskom State pri ich cezhrani¢nych cinnostiach s tretimi
krajinami.

Pozmernujici navrh 12

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Opravnend osoba alebo povoleny subjekt Beneficient alebo opravnena pravnicka
usadeny v ¢lenskom $tate moze dovazat’ osoba so sidlom v ¢lenskom $tate moze
alebo inak ziskavat’ kdpiu v pristupnom dovazat’ alebo inak ziskavat' rozmnoZeninu
formate alebo k nej nadobudat’ pristup a v pristupnom forméte alebo k nej
nasledne ju pouZzivat’ v sulade s nadobudat’ pristup a nasledne ju pouzivat’ v
vnutroStatnymi pravnymi predpismi sulade s vnutrostatnymi pravnymi
prijatymi v stlade so smernicou [...], ak predpismi prijatymi v stlade so smernicou
tato képiu v pristupnom formate [...], ak tato rezmnoZeninu v pristupnom
opravnenym osobam alebo povolenym formate beneficientom alebo opravnenym
subjektom distribuoval, oznamil alebo pravnickym osobam rozsirila, ozndmila
spristupnil povoleny subjekt v tretej alebo spristupnila opravnena pravnicka
krajine, ktora je stranou Marrakesskej osoba v tretej krajine, ktora je stranou
zmluvy. Marrakesskej zmluvy, za predpokladu,

Ze jej dovoz alebo pristup k nej nie su

Vv rozpore s beZnym vyuZitim diela alebo
iného predmetu ochrany a neodévodnene
nezasahuju do opravnenych zaujmov
autora.
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Odévodnenie

Text vychadza zo znenia Marrdkesskej zmluvy.

Pozmenujici navrh 13

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) distribuoval, oznamoval a
spristupiioval képie v pristupnom forméte
len v prospech opravnenych os6b alebo
inych povolenych subjektov;

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) prijal primerané opatrenia na
zabranenie neopravnenej reprodukcii,
distribucii, oznamovaniu a
spristupiiovaniu képii v pristupnom
formate;

Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) preukazal nalezita starostlivost’ pri
nakladani s dielami a inymi materialmi a
ich képiami v pristupnom formate a aby o
nich viedol zaznamy; ako aj

PE595.580v02-00
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Pozmenujuci nvrh

a) rozSirovala a oznamovala
rozmnoZeniny v pristupnych formatoch
a umoziiovala pristup k nim len v
prospech beneficientov alebo inych
opravnenych pravnickych oséb

na neziskovom zaklade;

Pozmenujuci navrh

b) prijala primerané opatrenia na
zabranenie neopravnenému
vyhotovovaniu, rozSirovaniu a
oznamovaniu rezmnoZenin v pristupnych
formatoch a umozneniu pristupu k nim

a fungovala na zaklade dévery s ciel’om v
plnej miere sluzit’ potrebam beneficientov;

Pozmenujuci navrh

c) preukazala nalezita starostlivost’
pri nakladani s dielami a inymi predmetmi
ochrany a ich rozmnoZeninami v
pristupnom formate a aby o nich viedla
zaznamy, pri¢om musi reSpektovat’
sukromie beneficienta v sulade

AD\1118341SK.docx



S ¢lankom 6; ako aj

Odévodnenie

Doplnenie vychadzajuce zo znenia Marrdakesskej zmluvy, ktorym sa zdoraznuje ¢lanok
zabezpecujuci ochranu osobnych udajov v sUlade s pravnymi predpismi EU.

Pozmenujici navrh 16

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2a. RozmnoZeninu v pristupnom
Sformate pouZivaju vylucne beneficienti
a tdato rozmnoZenina musi respektovat’
celistvost’ povodného diela alebo iného
predmetu ochrany pri ndleZitom
zohl’adneni zmien potrebnych na
umoZnenie pristupu k dielu alebo inému
predmetu ochrany v alternativnom
forméate, ako aj potrieb beneficienta,
pokial’ ide o pristup Kk dielu.

Odévodnenie

Text vychadza z0 znenia Marrdikesskej zmluvy.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

2b. Clenské §tity podporujii vimenu
informacii a najlepsich postupov medzi
opravnenymi pravnickymi osobami

S ciel’om ucinne podporit’ pristup

k prispdsobenym dielam alebo predmetom
ochrany.
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Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Najskoér po [piatich rokoch od datumu Do ... [piatich rokov od datumu zacatia
zacatia uplatiovania tohto nariadenia] uplatiiovania] Komisia vykona posudenie
Komisia vykona posudenie tohto tohto nariadenia a hlavné zistenia predlozi
nariadenia a hlavné zistenia predlozi Eurdpskemu parlamentu, Rade a
Europskemu parlamentu, Rade a Europskemu hospodarskemu a socialnemu
Eurdpskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru spolu s pripadnymi ndvrhmi na
vyboru spolu s pripadnymi navrhmi na zmenu tohto nariadenia.

zmenu tohto nariadenia.

Odévodnenie

KedZe Komisia nevypracovala posudenie vplyvu, ktoré by toto nariadenie mohlo mat
zo socialneho alebo z ekonomického hl'adiska, spravodajca odporica, aby sa posudenie tohto
nariadenia vykonalo v ramci prvych piatich rokov od nadobudnutia ucinnosti.
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